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‘honey,’s which, however, is the most definite sense in the
later literature. Taboos against the use of honey are recorded.®

% Rv. viii. 4, 8 (where the sense is
made certain by the adjective saragha,
* derived from tie bee’) ; perhaps also
iv. 45, 4 ; vii. 32, 2; viii. 24, 20, and,
according to Hillebrandt, Vedische Myth-
ologie, 1, 239 et seq., in many eother
Passages ; Av. ix. 1, 17. 19 ; Taittiriya
Samhita, vii. 5, 10, 1; Maitriyani
Samhit, iv. g, 7; Aitareya Brihmana,
vii. 15; viil. 5. 20; Satapatha Brih.

mana, i. 6, 2, 1. 2; xi. 5, 4, 18;
Brhadaranyaka, ii. 5, 1; Chindogya
Upanisad, vi. g, 1, etc.

6 In the case of women, Jaiminiya
Upanisad Brabmana, i. 55 2; of
students, éatapatha Brahmana, xi. 5,
4, 18,

. Cf. Schrader, Prehistovic Antiquities,
321 ; St. Petersburg Dictienary, s.v.

Madhuka Paingya (- aescendant of Pinga’) is the name of a
teacher mentioned in the Satapatha! and the Kausitaki?

Brahmanas.

! xi. 7, 2, 8; Brhaddranyaka Upani: .4, vi. 3, 17. 18 (Madhyamdina=vi. 3,

8 Kanva).

2 xvi. g,

Madhu-ka$a,! or Madhoh Kasa,? is the name in the Rigveda
of the Advins’ “ honey-whip,” by which they impart sweetness to
the sacrifice. Roth® ingeniously conjectures that the idea was
derived from an instrument provided with thongs for whipping

milk, a ¢ milk-whip.’

YRv.i. 22,3; 157, 4; Av; X. 7,19;
Paficavimsa Brahmana, xxk. 10, 12.

2 Av.ix. 1, 5.
3 St. Petersburg Dictionary, s.v.

Madhu-krt, ¢ honey-maker,” denotes ‘bee’ in the later Sam-

hitas?! and t‘ixe Brihmanas.?

! Taittiriya Sambits, i, 5, 6, 5; iv. 2,
9, 6, etc.
? Taittiriya Briahmana, iii. 10, 10, 1;

éatapatha Brihmana, i. 6, 2, 1. 2;
Chandogya Upanisad, iii. 1,2: vi. 9, 1,
etc.

Madhu-chandas, the réputed author of the first ten hymns of

the first Mandala of the Rigveda, is mentioned as a Rsi in the
Kausitaki Brahmana! and the Aitareya Aranyaka.2 In the

1 xxviii, 2. 2i.1,3.




